
Caro(a) cliente,

Agradecemos a sua compra deste artigo.
Este aparelho foi sujeito a diversos testes laboratoriais, que 
atestam a sua qualidade. Para que a utilização do aparelho 
seja mais fácil e segura, junto enviamos o manual de 
instruções do mesmo.

Queira ler atentamente as instruções e medidas de 
segurança que se encontram descritas no presente manual.

Esperamos sinceramente que fique satisfeito com a 
utilização do seu novo aparelho.
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1. INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA

Avisos importantes 
Antes de utilizar o aparelho, leia atentamente este manual de instruções 
e guarde-o num sítio seguro, pois poderá precisar dele para consultas 
futuras.

Antes de pôr o aparelho em funcionamento, e de forma a garantir uma 
operação correta, não o utilize se:

	 • Caiu ao chão;
	 • Notar algum vestígio de danos;
	 • Surgir alguma anomalia durante o funcionamento.

Para evitar perigos ou deterioração do aparelho devido a utilização 
incorreta, aconselha-se uma leitura minuciosa das instruções.

O aparelho não deve ser utilizado para outros fins além dos previstos e 
destina-se apenas a utilização doméstica. Quaisquer danos resultantes 
da utilização do aparelho fora deste âmbito, qualquer utilização incorreta, 
bem como quaisquer modificações manuais efetuadas ao produto não 
serão abrangidas e cancelam automaticamente o direito à garantia.

Assistência
Em caso de avaria, entregue o aparelho a um técnico de assistência 
qualificado.

ATENÇÃO

RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO
NÃO ABRIR

Atenção: para evitar o risco de choque elétrico não abra 
a unidade. O interior não contém peças que possam ser 
reparadas pelo utilizador. Solicite assistência a pessoal 
qualificado.
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Este aparelho pode ser usado por crianças com 8 anos ou idade 
superior e por pessoas com capacidades físicas, sensoriais  
ou mentais reduzidas e/ou pessoas com falta de experiência  
ou conhecimento caso tenham recebido instruções sobre o uso 
seguro do aparelho e caso percebam os riscos envolvidos.  
As crianças não devem brincar com o aparelho. A limpeza e a 
manutenção não devem ser feitas por crianças sem supervisão.

Estas instruções também estão disponíveis em www.suporteworten.pt

1.1. Fonte de alimentação 
Verifique se a tensão da rede elétrica é compatível com a indicada no 
aparelho. Caso não corresponda, consulte o Serviço de Apoio ao Cliente.

1.2. Cabo de alimentação e outros cabos
Não enrole o cabo nem o puxe para desligar o aparelho. Mantenha o 
cabo afastado de superfícies aquecidas.

Nunca utilize o aparelho se o cabo ou a ficha estiver danificado. 

Leve-o a um posto de assistência técnica autorizado para que o substituam.

1.3. Humidade e água
Não utilize o aparelho em locais húmidos. Não permita que o aparelho 
fique molhado em nenhuma circunstância, já que tal poderá ser 
perigoso. Para evitar perigo de incêndio ou choque elétrico, não 
exponha o aparelho a água ou humidade. Além disso, não coloque  
o aparelho debaixo de água (por exemplo, para fins de limpeza).

1.4. Limpeza
Antes de proceder à limpeza, desligue sempre o aparelho e desligue a 
ficha da fonte de alimentação. Permita sempre que a unidade arrefeça 
antes de efetuar qualquer operação de limpeza.

Para limpar o exterior do produto, utilize apenas um pano seco e macio.
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1  Cesta para boiões e latas de comida
2  Anel adaptador
3  Cesta para biberões
4  Corpo do aquecedor

1

2

3

4

1.5. Precauções gerais
	 • �Siga as instruções do manual de instruções; elas ajudam-no 

na instalação e operação corretas deste produto e a tirar 
partido das suas funções avançadas. Guarde as instruções 
para consulta futura.

	• �Leia todas as instruções antes de usar o produto.

	• �As operações de reparação ou manutenção devem ser 
realizadas apenas por profissionais autorizados.

	• �Quaisquer danos provocados por modificações manuais do 
produto não serão abrangidos pela garantia.

	• �Se este produto for utilizado para outros fins que não 
aqueles para os quais foi originalmente desenvolvido, ou 
se não for corretamente ligado, poderá ficar danificado e a 
garantia será anulada.

2. INSTRUÇÕES DE FUNCIONAMENTO
2.1. Descrição do produto
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2.2. Utilização do produto
Descrição do painel de controlo

Descrição do Ecrã LCD

1  Ecrã LCD
2  Botão Ligar / Desligar
3  Botão de função
4  Botão aumentar
5  Botão diminuir

Aquecimento do leite Aquecimento alimentar

Temperatura

Luz indicadora

Tempo de funcionamento

1

5

3

4

2

Aquecimento rápido
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Funcionamento

Aquecimento do leite
	 • �Encha um copo medidor com 200 ml de água e verta-a para a 

câmara de aquecimento.

	 • �Coloque a cesta para biberões dentro do aquecedor.

	 • �Coloque o aparelho sobre uma superfície plana e estável, fora do 
alcance das crianças, e onde não possa ser derrubado  ou movido do 
sítio durante a sua utilização.

	 • �Assegure-se de que a cesta para biberões está bem colocada dentro 
do aquecedor.

	 • �Coloque o biberão preparado no aquecedor.

	 • �Ligue o aparelho à tomada elétrica, ouvirá o som “Di”. Em seguida, 
pressione o botão  Ligar / Desligar, o visor entra no estado inicial 
“00”.

	 • �Pressione o botão  de função e selecione aquecimento de leite 
40̊ C. Pode ajustar a temperatura com o botão + / - aumentando ou 
diminuindo a temperatura (Mín. 35 C̊, Máx. 45 C̊).

	 • �O aparelho pode ser mantido em funcionamento durante 8 horas. 
Depois disso, o aparelho parará de funcionar automaticamente após 
emitir som “Di-Di-Di”.

	 • �Pode tocar no botão  Ligar / Desligar para parar o funcionamento 
do aparelho sempre que quiser.

	 • �Tenha cuidado ao remover o biberão, pois este está muito quente 
assim como a água que o rodeia.

	 • �Agite o biberão com cuidado e verifique a temperatura do leite.

Consulte a tabela abaixo
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Aquecimento normal Duração

Tempe-
ratura 

progra-
mada 

C̊

Tempe-
ratura
Água 
( C̊)

Quan-
tidade 
Água 
(ml)

Tempe-
ratura
Leite
( C̊)

Quan-
tidade 
Leite 
( C̊)

Tempe-
ratura 

ambien-
te̊ C

Tempo 
para 

atingir os 
37 C̊

40 C̊

10±1 C̊ 200 ml 10±1 C̊ 120 ml 19 °C 34:02

21±1 C̊ 200 ml 21±1 C̊ 120 ml 19 °C 26:50

26±1 C̊ 200 ml 26±1 C̊ 120 ml 19.5 °C 27:15

30±1 C̊ 200 ml 30±1 C̊ 120 ml 19.5 °C 19:15

21±1 C̊ 200 ml 21±1 C̊ 120 ml 17.5 °C 37:58

21±1 C̊ 340 ml 21±1 C̊ 120 ml 18 °C 35:30

21±1 C̊ 200 ml 21±1 C̊ 150 ml 20 °C 30:28

21±1 C̊ 200 ml 21±1 C̊ 200 ml 20 °C 42:17

Nota: �Verifique sempre a temperatura do leite colocando algumas gotas 
na parte interior do seu pulso antes de o dar ao seu bebé.

O aquecedor de leite e comida de bebé leva entre 17 a 25 minutos 
a descongelar leite ou alimentos congelados. Após este processo, 
considere a tabela acima para os tempos de aquecimento normal.

Aquecimento de alimentos
	 • �Encha um copo medidor com 200 ml de água e verta-a para a 

câmara de aquecimento.

	 • �Coloque o anel adaptador e a cesta para boiões e latas de comida 
dentro do aquecedor.

	 • �Coloque o aparelho sobre uma superfície plana e estável, fora do 
alcance das crianças, e onde não possa ser derrubado ou movido do 
sítio durante a sua utilização.
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	 • �Assegure-se de que o anel adaptador e a cesta para boiões e latas de 
comida estão bem colocados dentro do aquecedor.

	 • �Coloque o boião ou a lata de comida no aquecedor.

	 • �Ligue o aparelho à tomada elétrica, ouvirá o som “Di”. Em seguida, 
pressione o botão  Ligar / Desligar, o visor entra no estado inicial 
“00”.

	 • �Pressione o botão  de função e selecione aquecimento 70 C̊. 
Pode ajustar a temperatura com o botão + / -, aumentando ou 
diminuindo a temperatura (Mín. 50 C̊, Máx. 80 C̊).

	 • �O aparelho pode ser mantido em funcionamento durante 3 horas. 
Depois disso, o aparelho parará de funcionar automaticamente após 
emitir  o som “Di-Di-Di”.

	 • �Pode pressionar o botão  Ligar / Desligar para parar o 
funcionamento do aparelho  sempre que quiser.

	 • �Tenha cuidado ao remover o boião ou a lata de comida, pois este/
esta está muito quente assim como a água que o(a) rodeia.

	 • �Mexa a comida e prove com a ajuda de uma colher, para assegurar-se 
de que não está quente demais para o bebé.

Temperatura 
programada ˚C

Quantidade 
de alimento

Temperatura 
inicial 

alimento

Tempo para 
atingir os 40˚C

70̊ C 80g 24̊ C 7 min.

70̊ C 120g 24̊ C 9 min.

80̊ C 80g 24̊ C 6 min.

80̊ C 120g 24̊ C 7.5 min.
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Temperatura 
programada ˚C

Quantidade 
de alimento

Temperatura 
inicial 

alimento

Tempo para 
atingir os 40˚C

70̊ C 80g 4̊ C 10 min.

70̊ C 120g 4̊ C 13 min.

80̊ C 80g 4̊ C 8.5 min.

80̊ C 120g 4̊ C 10.5 min.

Nota: Tenha cuidado para não sobreaquecer a comida.

Aquecimento rápido
	 • Despeje água na câmara de aquecimento. Por favor consulte a tabela   
    abaixo.

	 • �Coloque o cesto para biberões na câmara de aquecimento.
    Ao mesmo tempo, você pode colocar a cesta para boiões e o anel     
    adaptador, se necessário.

	 • �Coloque o aparelho sobre uma superfície plana e estável, fora do 
alcance das crianças, e onde não possa ser batido ou movido durante 
o uso.

	 • �Ligue o aparelho na tomada, você ouvirá o som “Di”. Em seguida, 
toque no botão ON / OFF , o display entra na condição inicial “00”.

	 • �Toque no botão de função , escolha o aquecimento rápido . 
    O aparelho irá parar de funcionar automaticamente com o som  
    “Di-Di-Di” após terminar o aquecimento.

	 • �Você pode tocar no botão LIGAR / DESLIGAR para parar de trabalhar 
quando quiser.
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Temperatura Tempo para 
atingir
37 C̊Água Água Leite Leite Ambiente

20±1 C̊ 5,5 ml 20±1 C̊ 40 ml 20 °C 03:00

20±1 C̊ 7 ml 20±1 C̊ 80 ml 20 °C 03:29

20±1 C̊ 8,5 ml 20±1 C̊ 120 ml 20 °C 03:55

20±1 C̊ 9 ml 20±1 C̊ 150 ml 20 °C 04:18

20±1 C̊ 10 ml 20±1 C̊ 200 ml 20 °C 04:47

20±1 C̊ 12,5 ml 20±1 C̊ 250 ml 20 °C 06:50

20±1 C̊ 9 ml 4±1 C̊ 40 ml 20 °C 04:05

20±1 C̊ 10 ml 4±1 C̊ 80 ml 20 °C 05:19

20±1 C̊ 11 ml 4±1 C̊ 120 ml 20 °C 05:34

20±1 C̊ 12 ml 4±1 C̊ 150 ml 20 °C 06:15

20±1 C̊ 16,5 ml 4±1 C̊ 200 ml 20 °C 08:47

20±1 C̊ 17,5 ml 4±1 C̊ 250 ml 20 °C 09:32

Nota: �Verifique sempre a temperatura do leite testando um pouco nas 
costas da sua mão antes de alimentar

Precauções
	• �Assegure-se de que colocou água antes de ligar o aparelho.

	 • �Não toque nas superfícies quentes.

	• �Mantenha o bebé afastado do aparelho.

	• �Verifique sempre a temperatura do leite ou da comida para 
assegurar-se de que não está quente demais para o bebé.
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	 • �Não coloque o aparelho sobre ou perto de fontes de calor 
como, por exemplo, um queimador a gás ou elétrico ou um 
forno aquecido.

	• �Não deixe o cabo de alimentação ficar pendurado  obre 
a borda de mesas ou balcões, nem em contacto com 
superfícies quentes.

	• �Retire a ficha após a utilização.

2.3. Manutenção
Antes de proceder à manutenção, desligue sempre o aparelho e 
desligue a ficha da fonte de alimentação. Permita sempre que a unidade 
arrefeça antes de efetuar qualquer operação de manutenção. Após o 
uso, esvazie cuidadosamente a água que resta  dentro do aquecedor. 
Limpe a base e o corpo do aquecedor com um pano húmido, em 
seguida, seque-o com um pano limpo. 

Não utilize produtos de limpeza.

Nota: �Todas as operações de manutenção diárias  devem ser efetuadas 
após desligar o aparelho da fonte de alimentação.

2.4. Resolução de problemas
Se ocorrem situações anormais lide com as mesmas de acordo com os 
métodos seguintes. Se o aquecedor de biberões e alimentos de bebé 
não consegue operar normalmente, entre em contacto com  o seu 
vendedor, a loja onde adquiriu o produto ou o serviço de assistência.
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3. ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

Potência:			   180 W
Corrente de alimentação:	 220-240 V ~ 50-60 HZ

4. SERVIÇO PÓS-VENDA
A BECKEN concebeu este aparelho de forma a garantir a máxima 
fiabilidade. No entanto, se ocorrer um problema, não tente abrir o 
aparelho - risco de choque elétrico. Se não conseguir solucionar o 
problema, contacte o Serviço de Apoio ao Cliente de qualquer loja 
Worten, Modelo ou Continente, para obter assistência. A Worten 
Equipamentos para o Lar fornece uma garantia contra defeitos de 
fabrico, por um período de 2 anos a partir da data de compra do 
aparelho.

AVISO: qualquer tentativa de arranjar o aparelho sem contactar o 
fabricante ou revendedor irá invalidar a garantia.

Todos os utilizadores devem familiarizar-se com estas instruções. 
O facto de saber o que pode correr mal poderá ajudá-lo a evitar a 
ocorrência de problemas.

Problema Solução

O aquecedor de 
biberões e alimentos 
de bebé não liga

1. �Verificar se a ficha de alimentação 
está solta, retire-a da tomada e volte a 
introduzi-la novamente na tomada elétrica.

2. �Verifique se a tomada elétrica está a 
fornecer alimentação. 

3. �Verifique se o aquecedor de biberões e 
alimentos de bebé está ligado.
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5. PROTEÇÃO AMBIENTAL 
Com o objetivo de proteger o ambiente, tentamos reduzir ao 
máximo o volume das embalagens, que se limitam a três materiais 
de fácil separação: cartão, papel e plástico. O aparelho é constituído 
por material reciclável, uma vez desmontado por uma empresa 
especializada. Respeite a legislação local relativamente à reciclagem de 
todos os materiais.



Importado, produzido e distribuído por:
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